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frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
1 Despre dOCU menta;ie accidental intr-o incapere unde este prezent aer
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2 Despre sistem

Priza de aer

Evacuare aer

Clapeta (paleta orizontala)
Jaluzele (palete verticale)

Panoul frontal

Placa de identificare a modelului
Senzorul temperaturii din incépere
Receptorul de semnal

Bec indicator al functionarii (verde)
Becul temporizatorului (portocaliu)
Tntrerupétorul unitatii interioare
Filtru de dezodorizare de titan-apatit
Filtru de aer

S X —.TQ w0 00T

Buton intrerupator

Daca interfata utilizatorului lipseste, puteti utiliza butonul
intrerupatorului de pe unitatea interioara pentru a porni/opri
functionarea. Cand se porneste functionarea utilizand acest buton,
se utilizeaza urmatoarele setari:

= Mod de functionare = automat
= Setarea temperaturii = 25°C

= Debit de aer = automat

2.2 Despre interfata utilizatorului
= Lumina directa a soarelui. NU expuneti interfata utilizatorului
luminii directe a soarelui.

= Praf. Praful de pe emitatorul sau receptorul de semnale va reduce
sensibilitatea. Stergeti praful cu o carpa moale.

= Lumini fluorescente. Comunicarea semnalelor poate fi
dezactivata daca in camera sunt lampi fluorescente. In acest caz,
contactati instalatorul.

= Alte aparate. Daca semnalele interfetei utilizatorului actioneaza
alte aparate, mutati celelalte aparate sau contactati instalatorul.

= Perdele. Asigurati-va ca semnalul dintre unitate si interfata
utilizatorului NU este blocat de perdele sau alte obiecte.

@ NOTIFICARE

= NU lasati interfata utilizatorului sa cada.

= NU Iasati interfata utilizatorului sa se ude.

2.21 Componente: Interfata utilizatorului
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TIMER:

N

Afisaj (LCD)

Buton Auto

Butonul de punere in functiune directa
Butonul de reglare a temperaturii
Butonul Comfort (confort)

Butonul Powerful (puternic)

Butonul ON timer (pornire temporizator)
Emitator de semnal

Buton OFF (oprire)

Butonul de reglare a ventilatorului
Buton Econo

Butonul de balans

Buton OFF timer (oprire temporizator) (modul de reglaj de
noapte)

Butonul de anulare a temporizatorului
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2.2.2  Stare: LCD al interfetei utilizatorului

ON [ BENORN ]

ON P2V HR.OFF ISV HR

Pictograma Descriere
@ Mod de functionare = automat

@ Mod de functionare = uscare

S@2 Mod de functionare = incalzire

Mod de functionare = racire

Operatiunea Powerful este activa

'2‘ Mod de functionare = numai ventilator
™

Operatiunea Econo este activa

A Unitatea interioara receptioneaza un semnal de la
interfata utilizatorului

C)

Setarea curenta a temperaturii

-y
(O
-y
3

-
(
-
L
o

Debit de aer = automat

>
&=l
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3 inainte de exploatare

Pictograma Descriere

>4

Debit de aer = Unitate interioara silentioasa

Debit de aer = Ridicat

==nill
Debit de aer = Mediu ridicat
2!!!
Debit de aer = Mediu
=ml

Debit de aer = Mediu redus

=N
020 Debit de aer = Redus

@ Operatiunea Comfort (confort) este activa

Balansul vertical automat este activ

@ON ON timer este activ

OFF timer este activ

Pentru a actiona interfata utilizatorului

—

A

a Receptorul de semnal

a

1 Indreptati emitstorul de semnal spre receptorul de semnal de
pe unitatea interioara (distanta maxima de comunicare este
7 m).

Rezultat: Cand unitatea interioard receptioneaza un semnal de la
interfata utilizatorului, veti auzi un sunet:

Sunet Descriere

Bip-bip Exploatarea porneste.
Bip Modificari ale setarii.
Bip lung Se opreste exploatarea.

inainte de exploatare

Pentru a fixa interfata utilizatorului
pe perete

g@%gw

Q)

N

s
v, |od

a Interfata utilizatorului
b  Surub
¢ Suportul interfetei utilizatorului

1 Alegeti un loc de unde semnalele ajung la unitate.
2 Atasati suportul cu suruburi pe perete sau un loc similar.

3 Atarnati interfata utilizatorului pe suportul interfetei utilizatorului.

3.2 Pentru a introduce bateriile

Bateriile vor dura circa 1 an.
1 Scoateti capacul din spate.
2 Introduceti simultan ambele baterii.

3 Puneti la loc capacul din spate.

R
,,

AAA LRO3 &

3.3 Pentru a comuta intre Fahrenheit
si Celsius
Schimbati aceasta setare numai cand este afisata temperatura.

A
1 Apasati ITEMP|gi simultan timp de circa 5 secunde.

Rezultat: Setarea se schimba.

3.4 Pentru a porni alimentarea de la
retea

1 Cuplati disjunctorul.

Rezultat: Clapeta unitatii interioare se va deschide si inchide pentru
a seta pozitia de referinta.

4 Exploatarea

4.1 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul Tn urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Mod de functionare
Racire®®

Interval de functionare
= Temperatura din exterior: —10~46°C

Temperatura din interior: 18~32°C
= Umiditatea din interior: <80%
= Temperatura din exterior: —15~24°C

Incalzire®

= Temperatura din interior: 10~30°C
= Temperatura din exterior: —10~46°C

Uscare®

= Temperatura din interior: 18~32°C

= Umiditatea din interior: <80%

Daca functioneaza in afara domeniului de exploatare:

(a) Un dispozitiv de siguranta poate opri functionarea
sistemului.

(b) Tn unitatea interioara s-ar putea forma condens care picura.

4.2 Cum si care functionalitati se

utilizeaza

Puteti utiliza urmatorul tabel pentru a determina ce functionalitati sa
utilizati:

Functionalitate Sarcini

Functionalitati de baza
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4 Exploatarea

Functionalitate

Sarcini

Moduri si temperaturi
de functionare

Pentru a porni/opri sistemul si pentru a
seta temperatura:

= Incalzirea sau racirea unei incaperi.

= Suflare de aer intr-o incapere, fara
incalzire sau racire.

= Reducerea umiditatii intr-o incapere.

* In modul automat, selectarea
automata a unei temperaturi si a unui
mod de functionare adecvat.

Directia fluxului de

Pentru a regla directia fluxului de aer
(balans sau pozitie fixa).

aer
@ Debitul de aer

Pentru a regla cantitatea de aer suflat in
incapere.

Pentru a functiona mai silentios.

Functionalitati avansate

&N Econo

Pentru a utiliza sistemul cand utilizati si
alte aparate consumatoare de energie.

Pentru a economisi energie.

Comfort (confortabil)

Pentru a asigura un flux de aer
confortabil, care sa NU intre in contact
direct cu oamenii.

Powerful (puternic)

Pentru a raci sau a incalzi rapid
incaperea.

ON timer + OFF

Pentru a porni sau opri automat
sistemul.

timer

4.3 Modul de functionare si valoarea
de referinta a temperaturii

Céand. Reglati modul de functionare a sistemului si setati

temperatura cand doriti:

= Incélzirea sau racirea unei incaperi

= Suflare de aer intr-o incapere, fara incalzire sau racire

= Reducerea umiditatii intr-o incapere

Ce. Sistemul functioneaza diferit in functie de selectia utilizatorului.

Setare

Descriere

UJ Automata

Sistemul raceste sau incalzeste o
incapere la valoarea de referinta a
temperaturii. El comuta automat intre
racire si incalzire, dupa necesitati.

E] Uscare

Sistemul reduce umiditatea intr-o
incapere fara a schimba temperatura.

Incalzire

S
oS

a0

Sistemul incalzeste o incapere la
valoarea de referinta a temperaturii.

* Racire

Sistemul raceste o camera la valoarea
de referinta a temperaturii.

'2’ Ventilator

Sistemul controleaza doar debitul de
aer (debitul de aer si directia fluxului de
aer).

Sistemul NU controleaza temperatura.

Informatii suplimentare:

» Temperatura din exterior. Efectul de racire sau incalzire al
sistemului scade cand temperatura din exterior este prea mare

sau prea mica.

= Operatiunea de dezghetare. in timpul modului de fincalzire,
unitatea exterioara se poate acoperi cu gheata, reducandu-se
capacitatea de incalzire. n acest caz, sistemul comuta automat in
modul de dezghetare pentru a elimina gheata. Tn timpul operatiunii
de dezghetare NU este suflat aer fierbinte din unitatea interioara.

4.3.1 Pentru a porni/opri operatiunea si pentru
a seta temperatura

l.ﬂ!: Mod de functionare = automat

E]: Mod de functionare = uscare

S,
%5 Mod de functionare = incélzire

*: Mod de functionare = racire

'2'.: Mod de functionare = numai ventilator

®- N/
oo
() ‘-'°C: Prezints temperatura setaté.
1 Porniti functionarea apdsand pe unul dintre urmatoarele

butoane.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza.

Mod Apasati Rezultat

Functionarea AUTO

automata

Operatiunea de CooL | —:ET:—
I

®
C

racire

Operatiunea de
uscare

T
m

Operatiunea de
incalzire

FAN ON

=3

Operatiunea numai
ventilator

A
TEMP
2 Apasati v sau A pe butonul a o data sau de mai multe ori
pentru a seta temperatura.

Nota: Cand utilizati modul de uscare sau numai ventilator, NU
PUTET!I regla temperatura sau debitul de aer.

Operatiunea Operatiunea Functionarea |Operatiunea
de racire de incalzire automata de uscare sau
numai
ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Apasati pentru a opri operatiunea.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge.

4.3.2 Debitul de aer
1 Apasati pentru a alege:

o
5‘!!!! 5 niveluri de debit de aer, de la "==" la "!"
ﬁ' l Functionarea automata
’5 Functionarea silentioasa a unitatii interioare. Cand
p)
debitul de aer este setat la "i", zgomotul produs de
unitate se va diminua.

Nota: Cand se utilizeaza operatiunea de uscare sau numai
ventilator, NU PUTETI regla setarea debitului de aer.
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4 Exploatarea

Pentru a regla debitul de aer

1 Apasati @FAN pentru a schimba setarea fluxului de aer in
urmatoarea secventa.

VA -

4.3.3 Directia fluxului de aer

Cand. Reglati directia fluxului de aer dupa dorinta.

Ce. Sistemul directioneaza fluxul de aer in mod diferit, in functie de
alegerea utilizatorului (balans sau pozitie fixa). Acest lucru este
efectuat prin miscarea lamelor verticale.

a Butoane

INFORMATII

Cand unitatea este instalata in colful unei incaperi, directia
jaluzelelor trebuie sa fie dinspre perete. Eficienta va
scadea daca un perete blocheaza aerul.

Setare Directia fluxului de aer

= misca in iinjos.
C’— Balans automat Se migca in sus siin jos

vertical

[—] Ramane intr-o pozitie fixa.

PRECAUTIE

= Utilizati INTOTDEAUNA interfata utilizatorului pentru a
potrivi unghiurile clapetei. Cand clapeta se balanseaza
si o mutati fortat cu ména, mecanismul se strica.

= Aveti grija cand reglati jaluzelele. in interiorul orificiului
de evacuare aerului, un ventilator se roteste cu turatie
mare.

Nota: Intervalul de mobilitate al clapetelor variaza in functie de
modul de functionare. Clapeta se va opri in pozitia superioara cand
debitul de aer este schimbat la nivel scazut in timpul setarilor de
balansare in sus si in jos.

a |Intervalul clapetei in operatiunea de racire sau uscare
b Intervalul clapetei in operatiunea de incalzire
¢ Intervalul clapetei in operatiunea numai ventilator

Pentru a regla directia fluxului de aer
1 Pentru a utiliza balansul automat, apasati .

Rezultat: (% va aparea pe LCD.

Rezultat: Clapeta (paleta orizontald) va incepe sa se
balanseze.

2 Pentru a utiliza pozitia fixa, apasati cand clapeta ajunge
la pozitia dorita.

Rezultat: (:% dispare de pe LCD.

Pentru a potrivi jaluzelele (paletele verticale)

1 Tineti 1 sau ambele butoane si miscati jaluzelele.

4.3.4  Operatiunea Comfort airflow

Aceasta operatiune poate fi utilizatd in modul de incalzire sau
racire. Ea va asigura un curent confortabil care NU vine in contact
direct cu oamenii.

Pentru a porni/opri operatiunea Comfort airflow

INFORMATII

Operatiunile Powerful si Comfort airflow NU POT fi utilizate
n acelasi timp. Ultima functie selectata are prioritate. Daca
se selecteaza directia superioara sau cea inferioara,
operatiunea Comfort airflow va fi anulata.

1 Apasati pentru a porni.

Rezultat: Pozitia clapetei se va schimba, pe LCD se afiseaza

@ si debitul de aer este setat automat.
Mod Pozitia clapetei...
Racire/uscare Sus
Incalzire Jos

Nota: Operatiunea Comfort airflow NU este disponibila in modul
numai ventilator.

2 Apasati pentru a opri.
Rezultat: Clapeta va reveni la pozitia dinaintea modului Comfort
airflow; @ dispare de pe LCD.
4.3.5 Operatiunea Powerful

Aceasta operatiune maximizeaza rapid efectul de racire/incalzire in
orice mod de functionare. Puteti obtine capacitatea maxima.

Pentru a porni/opri modul Powerful
1 Apasati pentru a porni.

Rezultat: ; este afisat pe afisajul cu cristale lichide.
Operatiunea Powerful functioneaza 20 de minute; dupa aceea,
functionarea revine la modul setat anterior.

Mod Debitul de aer
Ré&cire/incalzire/Automat = Pentru a maximiza efectul de
racire/incalzire, trebuie marita
capacitatea unitatii exterioare.

= Debitul de aer este fixat la
valoarea maxima.

Setarile temperaturii si debitului
de aer NU POT fi modificate.

Uscarea = Setarea temperaturii este
redusa cu 2,5°C.

= Debitul de aer este usor
crescut.
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4 Exploatarea

Mod Debitul de aer

Numai ventilator Debitul de aer este fixat la

valoarea maxima.

2 Apasati pentru a opri.

Rezultat: 43 dispare de pe LCD.

INFORMATII

Operatiunea Powerful NU POATE fi utilizatd impreuna cu
operatiunea Econo, sau Comfort airflow. Ultima functie
selectata are prioritate.

Operatiunea Powerful NU va mari capacitatea unitatii daca
aceasta functioneaza deja la capacitatea maxima.

4.3.6

Aceasta este o functie care permite functionarea eficienta prin
limitarea consumului maxim de energie. Aceasta functie este utila
cand trebuie acordata atentie pentru a asigura ca disjunctorul sa nu
se declanseze cand produsul functioneaza alaturi de alte aparate
electrice.

Operatiunea Econo

Pentru a porni/opri operatiunea Econo
1 Apasati SSECONO pentru a porni.

Rezultat: -\» este afisat pe afisajul cu cristale lichide.

Nota: Operatiunea Econo NU este disponibila in modul numai
ventilator.

2 Apasati SSECONO pentru a opri.

Rezultat: -\-: dispare de pe LCD.

B
Consum de curent si putere

Timp

Maxim in timpul functionarii normale
Maxim in timpul modului Econo
Functionare normala

Modul Econo

cooTco D>

= Diagrama poate fi utilizata numai in scopuri ilustrative.

= Curentul maxim de regim si consumul de putere al instalatiei de
climatizare in modul Econo variaza in funciie de unitatea
exterioara racordata.

INFORMATII

= Operatiunile Powerful si Econo NU POT fi utilizate in
acelasi timp. Ultima functie selectata are prioritate.

= Operatiunea Econo reduce consumul de energie al
unitatii exterioare limitdnd turatia compresorului. Daca
consumul de energie este deja redus, operatiunea
Econo nu va reduce suplimentar consumul de energie.

4.3.7 Operatiunea ON/OFF timer (pornire/oprire

temporizator)

Functiile de temporizare sunt utile pentru pornirea/oprirea automata
a instalatiei de climatizare noaptea sau dimineata. Puteti de
asemenea utiliza OFF timer si ON timer Tn combinatie.

Pentru a porni/opri modul ON timer

1 Apasati pentru a porni.

D
Rezultat: ON /HR. este afisat pe LCD si se aprinde becul
temporizatorului.

INFORMATII

De fiecare data cand este apasat , setarea de timp
avanseaza cu 1 ora. Temporizatorul poate fi setat de la 1
la 12 ore.

2 Apasati pentru a opri.

D)
Rezultat: ON #HR. dispare de pe LCD si becul temporizatorului
se stinge.

INFORMATII

Programati temporizatorul din nou in unul dintre
urmatoarele cazuri:

= Un disjunctor a oprit unitatea.
= Pana de curent.

= Dupa inlocuirea bateriilor in interfata utilizatorului.

Pentru a porni/opri modul OFF timer

1 Apasati pentru a porni.

D
Rezultat: OFF/HR. este afisat pe LCD si se aprinde becul
temporizatorului.

INFORMATII

De fiecare data cand este apasat , setarea de timp
avanseaza cu 1 ord. Temporizatorul poate fi setat de la 1
la 12 ore.

2 Apasati CANCEL pentru a opri.

O}
Rezultat: OFF #HR. dispare de pe LCD si becul temporizatorului
se stinge.

INFORMATII

Cand setati ON/OFF timer, setarea de timp este stocata in
memorie. Memoria va fi resetatd la inlocuirea bateriilor
interfetei utilizatorului.

Utilizarea modului de reglaj de noapte in combinatie cu
OFF timer

Aparatul de climatizare regleaza automat setarea
temperaturii (0,5°C in sus la racire, 2,0°C in jos la
incalzire) pentru a preveni racirea/incalzirea excesiva, si
pentru a asigura o temperatura confortabila de dormit.

Pentru a combina ON timer si OFF timer

1 Pentru a seta temporizatoarele, consultati "Pentru a porni/opri
modul ON timer" la pagina 7 si "Pentru a porni/opri modul
OFF timer" la pagina 7.

Rezultat: Pe afisaj apar ON si OFF.

Exemplu:

O 0 9
. | ON &#HR.OFF #HR.
2 Daca

functioneaza.

este setat cand unitatea

Rezultat: Functionarea se opreste in 1 ora si apoi porneste 7
ore mai tarziu.

ATXP20~35L2V1B
Seria R32 split
3P511999-2 — 2017.11

DAIKIN

Manual de exploatare

7



5 Economisirea energiei si functionarea optima

5 Economisirea energiei si

® 9 O
. | ON & HR.OFF fHR.
3 Daca

functioneaza.

este setat cand unitatea NU

Rezultat: Functionarea porneste in 2 ore si apoi se opreste 3
ore mai tarziu.

functionarea optima

INFORMATII

= Chiar daca unitatea este oprita, ea consuma energie
electrica.

= Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi
reluat modul selectat anterior.

A PRECAUTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici,
plantele sau animalele.

A AVERTIZARE

NU asezati obiecte care se pot uda sub unitatea interioara
si/sau exterioara. In acest caz, condensul de pe unitatea
principala sau de pe tevile agentului frigorific, praful de pe
filtrul de aer sau blocarea scurgerii pot provoca picurarea.
Acest lucru poate duce la defectarea sau nefunctionarea
obiectului asezat sub unitate.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

PRECAUTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula n
unitate, punadnd 1n pericol sanatatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

A AVERTIZARE

NU plasati sprayuri inflamabile si NU folositi sprayuri langa
instalatia de aer conditionat. Procedand astfel se pot
produce incendii.

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura
functionarea corespunzatoare a sistemului.

Impiedicati patrunderea in incipere a razelor de soare in timpul
operatiunii de racire, utilizand perdele sau jaluzele.

Ventilati frecvent. Utilizarea de durata necesita atentie speciala
fata de ventilatie.

Tineti usile si geamurile inchise. Daca usile si geamurile raman
deschise, aerul din incapere va iesi afara, cauzand reducerea
efectului de racire sau de incalzire.

Aveti grija sa NU raciti (incalziti) exagerat. Pentru a economisi
energie, mentineti reglajul temperaturii la un nivel moderat.

NU plasati niciodatd obiecte langa priza de aer sau orificiul de
evacuare a aerului din unitate. Procedand astfel poate cauza
reducerea efectului de Incalzire/racire sau oprirea functionarii.

Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea cand
unitatea NU este utilizata pentru perioade mai lungi de timp. Daca
intrerupatorul principal de alimentare este pornit, aparatul
consuma energie electrica. Cu 6 ore inainte de repornirea unitatji,
cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea pentru a
asigura o functionare fara probleme.

Condensul se poate forma daca umiditatea depaseste 80% sau
daca orificiul de golire este blocat.

Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu
confortabil. Evitati incalzirea sau racirea excesiva. Retineti ca
pana la atingerea temperaturii fixate pentru incapere este nevoie
de un anumit timp. Luati in considerare utilizarea optiunilor de
setare a temporizatorului.

Potriviti directia fluxului de aer pentru a evita colectarea aerului
rece pe podea sau a aerului cald la tavan. (Tn sus in timpul
operatiunii de racire sau uscare la tavan, si in jos n timpul
operatiunii de incalzire.)

Evitati suflarea directa a aerului spre persoanele din incapere.

Exploatati sistemul in intervalul de temperatura recomandat
(26~28°C pentru racire si 20~24°C pentru incalzire) pentru a
economisi energie.

6 intretinere si deservire
6.1 Prezentare generala: intretinere si
deservire

Instalatorul trebuie sa efectueze o intretinere anuala.

Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

@ NOTIFICARE

In Europa, emisiile de gaz cu efect de serd ale
incarcaturii totale de agent frigorific din sistem (exprimate
in tone echivalent CO,) sunt utilizate pentru a determina
intervalele de intretinere. Urmati legislatia in vigoare.

Formula pentru calculul emisiilor de gaze cu efect de
sera: Valoarea GWP a agentului frigorific x incarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Luati legatura cu
suplimentare.

instalatorul  pentru  informatii

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal NU scapa. Daca agentul frigorific scapa
in incépere si vine in contact cu flacara de la un arzétor,
un incalzitor, sau o masinad de gatit, acest lucru poate
cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

NU folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

Manual de exploatare

8

DAIKIN

ATXP20~35L2V1B
Seria R32 split
3P511999-2 — 2017.11



6 intretinere si deservire

/\ AVERTIZARE 6.3  Pentru a curata panoul frontal

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

NOTIFICARE

intretinerea TREBUIE efectuata de un instalator autorizat

sau de un agent de service.
9 < 7 [ R
Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data /
pe an. Totusi, legislatia in vigoare ar putea cere intervale 1 Curatati cu o carpd moale. Dacad indepartarea petelor este
mai scurte de intretinere. dificila, utilizati apa sau un detergent neutru.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE . .
Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de 6.4 Pentru a curat,a filtrele de aer

aer, aveli grija sa le scoatefi din funcfiune si sa decuplati 1 Deschideti panoul frontal.
toate alimentdrile de la retea. In caz contrar, se poate
produce electrocutare si accidentare.

A AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:

= NU spalati cu apa unitatea.

= NU manevrati unitatea cu mainile ude.

= NU puneti pe unitate obiecte care contine apa.

2 Impingeti urechea de la mijlocul fiecarui filtru de aer, apoi
A PRECAUTIE trageti-l jos.
Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul 3 Trageti afara filtrele de aer.
unitatii si accesoriile nu prezintda semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

A PRECAUTIE

NU atingeti aripioarele schimbatorului de caldura.
Avripioarele sunt ascutite si pot provoca raniri prin taiere.

A AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scarile in locuri la
naltime.

6.2 Pentru a curata unitatea interioara
si interfata utilizatorului

NOTIFICARE

= NU folositi benzin&d, benzen, diluant, praf de slefuit,
insecticid lichid. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.

= NU folositi apa sau aer de 40°C, sau mai cald. 5
Consecinta posibila: Decolorare si deformare.

Curatati sau inlocuiti fiecare filtru.

6 Spalatii filtrele de aer cu apa, sau curatati-le cu un aspirator.
= NU folositi compusi de lustruire. palal P tat P

= NU folositi perie de frecat. Consecinta posibila:
Finisajul suprafetei se desprinde.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

inainte de curatare, asigurati-va ca ati scos aparatul din
functiune, ati decuplat intreruptorul sau ati scos cordonul
de alimentare din priza. In caz contrar, se poate produce
electrocutare si accidentare.

1 Curatati cu o carpa moale. Daca indepartarea petelor este
dificila, utilizati apa sau un detergent neutru.

7 Tnmuiati in ap& célduta timp de circa 10-15 minute.

ATXP20~35L2V1B DAIKIN Manual de exploatare
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7 Depanarea

8 Asezati filtrele de aer si filtrul de dezodorizare de titan-apatit
napoi in pozitia initiala.

9 Inchideti panoul frontal apdsand ghearele filtrului in fante in 3
locuri (stanga, dreapta, mijloc).

INFORMATII

= Daca praful NU se desprinde usor, spalati filtrele de aer
cu un detergent neutru diluat cu apa calduta. Uscati
filtrele de aer la umbra.

= Aveti grija sa demontat; filtrul de dezodorizare de titan-
apatit.

= Este recomandat sa curatati filirele de aer o data la 2
saptamani.

6.5 Pentru curatarea filtrului de
dezodorizare de titan-apatit

INFORMATII

« Tnlocuii filtrul la fiecare 3 ani.

= Curatati filtrul cu apa la fiecare 6 luni.

1 Indepartati praful de pe filtru cu un aspirator si fnmuiati filtrul
timp de 10-15 minute in apa calda.

2 Dupa spalare, indepartati apa ramasa prin scuturare si uscati la
umbra. NU stoarceti filtrul pentru a indeparta apa.

6.6 Pentru inlocuirea filtrului de
dezodorizare de titan-apatit

1 Scoateti filtrul de pe urechi si pregatiti un filtru nou.

INFORMATII

Debarasati-va de filtrul vechi ca de un deseu neinflamabil.

6.7 De luat in considerare urmatoarele

elemente inainte de o perioada
lunga de neutilizare

1 Setati modul la numai ventilator apasand FANONLY pentru a
usca interiorul unitatii.

2 Dupa oprirea functionarii, decuplati disjunctorul.
Curatati filtrele de aer si puneti-le la loc in pozitia lor initiala.

Scoateti bateriile din interfata utilizatorului.

INFORMATII

Se recomanda efectuarea unei intretineri periodice de
catre un specialist. Pentru intretinerea de catre specialist,
contactati distribuitorul. Costurile intretinerii sunt suportate
de client.

In anumite conditi de functionare, interiorul unitatii se
poate murdari dupa mai multi ani de utilizare. Acest lucru
duce la performante slabe.

7 Depanarea

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si intrerupeti alimentarea de la
refea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru service:

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Opriti intrerupatorul

de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare.
intreruptor, sau un intreruptor de
scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.

Intrerupétorul de punere in functiune Opriti alimentarea de la
NU functioneaza corespunzator. retea.

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unit&tii, becul indicator al |comunicati-i codul de
functionarii clipeste si apare codul de defectiune.

defectiune.

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, exceptand cazurile
mentionate mai sus, si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul conform urmatoarelor
proceduri.
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7 Depanarea

Defectiune

Masura

Defectiune Masura

Daca sistemul NU
functioneaza de loc.

Verificati daca nu cumva este o pana de
curent. Asteptati pana se restabileste
alimentarea de la retea. Daca in timpul
functionarii se intrerupe alimentarea de
la retea, sistemul reporneste automat
imediat dupa restabilirea alimentarii de la
retea.

Verificati daca nu cumva s-a ars
siguranta sau s-a activat intreruptorul.
Schimbati  siguranta sau  resetati
intreruptorul daca este necesar.

Verificati bateriile interfetei utilizatorului.

Unitatea NU primeste |=
semnale de la interfata

Verificati bateriile interfetei utilizatorului.

= Asigurati-vd emitatorul NU este expus

utilizatorului. luminii directe a soarelui.
= Verificati daca in incapere exista lampi
fluorescente cu starter. Luati legatura cu
distribuitorul.
Afisajul interfetei = Scoateti bateriile interfetei utilizatorului.

utilizatorului este gol.

Sistemul se opreste
brusc din functionare.

Verificati daca NU CUMVA priza de aer
sau orificiul de evacuare al aerului ale
unitatii exterioare sau interioare sunt
blocate de obstacole. indepértati toate
obstacolele si asigurati-va ca aerul poate
curge liber.

Dupa fluctuatii mari, bruste de tensiune
aparatul de climatizare se poate opri
pentru a proteja sistemul. Functionarea
se reia automat dupa circa 3 minute.

Pe interfata Luati legatura cu distribuitorul local.
utilizatorului este afisat | Consultati "7.2 Rezolvarea problemelor pe
un cod de eroare. baza codurile de eroare" la pagina 12
pentru o lista detaliata a codurilor de
eroare.

Tncep sa functioneze
alte aparate electrice.

Dacéa semnalele interfetei utilizatorului
actioneaza alte aparate electrice,
indepartati celelalte aparate si contactati
distribuitorul.

Sistemul functioneaza
dar racirea sau
incalzirea este
insuficienta.

Verificati setarea debitului de aer.
Consultati "4.3.2 Debitul de aer" la
pagina 5.

Verificati setarea temperaturii. Consultati
"4.3.1 Pentru a porni/opri operatiunea si
pentru a seta temperatura” la pagina 5.

Verificati daca setarea directiei fluxului

de aer este adecvata. Consultati
"4.3.3 Directia fluxului de aer" la
pagina 6.

Verificati daca priza de aer sau orificiul
de evacuare a aerului ale unitatii
exterioare sau interioare NU sunt blocate
de  obstacole.  Indepéartati  toate
obstacolele si asigurati-va ca aerul poate
curge liber.

Sistemul functioneaza,
dar racirea sau
incalzirea sunt
insuficiente (aerul NU
este suflat de la
unitate).

Aparatul de climatizare se poate incalzi
pentru modul de incalzire. Asteptati circa
1 pana la 4 minute.

= Unitatea poate fi in modul de dezghetare.

Sistemul functioneaza,
dar racirea sau
incalzirea sunt
insuficiente (aerul este
suflat de la unitate).

Verificati daca nu cumva filtrele de aer
sunt infundate. Curatati filtrele de aer.
Consultati "6 Intretinere si deservire" la
pagina 8.

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie

deschise. Inchideti usa si geamurile
pentru a impiedica patrunderea curentilor
de aer.

Verificati dacd unitatea este Tn modul
Econo. Consultati "4.3.6 Operatiunea
Econo" la pagina 7.

Verificati daca exista mobilier direct sub,
sau langa unitatea interioara. Mutati
mobila.

Tn timpul exploatarii
are loc o functionare
anormala.

Instalatia de aer conditionat poate functiona
defectuos din cauza descarcarilor electrice
sau a undelor radio. Decuplati intreruptorul
OFF si inapoi ON.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicatji-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii (mentionata probabil
pe cartela de garantie).

71 Simptome care NU reprezinta
defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:
711 Simptom: Se aude un sunet de apa care
curge

= Acest sunet este cauzat de agentul frigorific care curge in unitate.

= Acest sunet poate fi generat cand apa curge din unitate in timpul
operatiunii de racire sau de uscare.

71.2 Simptom: Se aude un sunet de suflu

Acest sunet este generat cand directia fluxului de agent frigorific
este schimbata (de ex., la comutarea de la racire la incalzire).

71.3 Simptom: Se aude un ticait

Acest sunet este generat cand unitatea se dilatd sau se contracta
usor odata cu schimbarile de temperatura.

71.4 Simptom: Se aude un fluierat

Acest sunet este generat de agentul frigorific care curge in timpul
modului de dezghetare.

7.1.5 Simptom: Se aude un clic in timpul
functionarii sau perioadei de
nefunctionare

Acest sunet este generat la functionarea ventilelor de comanda ale
agentului frigorific sau a componentelor electrice.

7.1.6

Acest sunet este generat cand un dispozitiv extern aspira aer din
incapere (de ex. ventilator de evacuare, hota de aspiratie) cu usile si
ferestrele din Tncapere inchise. Deschideti usile sau ferestrele, sau
opriti dispozitivul.

Simptom: Se aude un pocnet
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8 Dezafectarea

71.7 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc.,
si apoi il emana.

7.1.8 Simptom: Ventilatorul exterior se roteste
in timp ce instalatia de aer conditionat nu
functioneaza

= Dupa oprirea functionarii. Ventilatorul exterior continua sa se
roteasca inca 30 de secunde pentru a proteja sistemul.

= In timp ce instalatia de aer conditionat nu functioneazi. Cand
temperatura din exterior este foarte ridicata, ventilatorul exterior
incepe sa se roteasca pentru a proteja sistemul.

7.2 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare

Cand apare o problema, pe interfata utilizatorului apare un cod de

eroare. Este important sa intelegeti problema si sa luati masuri

fnainte de a reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de
catre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va ofera o prezentare a tuturor codurilor de eroare si a
continutului codului de eroare asa cum apare pe interfata
utilizatorului.

Pentru indrumari mai detaliate de depanare pentru fiecare eroare,
consultati manualul de service.

Diagnosticarea defectiunilor de catre interfata utilizatorului

Interfata utilizatorului poate primi un cod de eroare privind
defectiunea de la unitatea interioara. Tnainte de a reseta codul de
eroare, este important sa intelegeti problema si sa luati méasuri.
Acest lucru trebuie facut de catre un instalator autorizat sau de catre
distribuitorul local.

Pentru a vedea codul de eroare pe interfata utilizatorului:
1 Tineti apasat "" circa 5 secunde.
Rezultat: 00 clipeste n sectiunea de afisare a temperaturii.

2 Apasati in mod repetat pana se aude un bip continuu.
Rezultat: Codul apare acum pe afisaj.

INFORMATII

= Un bip scurt si 2 bipuri consecutive indica coduri
necorespunzatoare.

= Pentru a anula afigsarea codului, tineti apasat timp de 5

secunde butonul de anulare . De asemenea,
codul va disparea de pe afisaj daca butonul NU este
apasat in decurs de 1 minut.

Sistem

Cod de Descriere

eroare

oo Normal

i Agent frigorific insuficient

= Detectare de supratensiune

L4 Eroare de transmitere a semnalului (intre unitatea
interioara si cea exterioara)

LA Defectiune a combinatiei unitate interioara/exterioara

Unitatea interioara

Cod de Descriere

eroare

A Anomalie a PCI a unitatji interioare

Cod de Descriere

eroare

RS Protectie Tmpotriva inghetarii sau control de presiune
fnalta

AL Anomalie la motorul ventilatorului (motor de c.c.)

o Anomalie la termistorul schimbatorului de caldura
interior

ce Anomalie la termistorul temperaturii din incapere

Unitatea exterioara

Cod de Descriere

eroare

ER Anomalie la ventilul cu 4 cai

£ Anomalie a PCI a unitatji exterioare

= Activarea suprasarcinii (suprasarcind compresor)

EG Blocare compresor

£ Blocare ventilator c.c.

EB Supracurent de intrare

F3 Controlul temperaturii conductei de evacuare

F& Control de presiune inalta (la racire)

HO Anomalie la senzorul sistemului compresorului

HE Anomalie la senzorul de pozitie

HE Anomalie la senzorul de tensiune/curent c.c.

HS Anomalie la termistorul temperaturii din exterior

i3 Anomalie la termistorul conductei de evacuare

G Anomalie la termistorul schimbatorului de caldura
exterior

= Eroare prin incalzirea pieselor electrice

L Crestea temperaturii aripioarei de radiatie

LS Supracurent instantaneu la inversor (c.c.)

P Anomalie la termistorul aripioarelor de radiatie

8 Dezafectarea

@ NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitafile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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